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Bedienungsanleitung
Dual Klima Split-Anlage
2.6 kW & 3.5 kW
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www.klima1istklaas.de

MODEL: 1112

Im Reklamationsfall wenden Sie sich bitte immer zuerst an unser Servicetelefon. Eine
Riickgabe oder Reklamationsabwicklung uUber die Verkaufsstelle ist nicht méglich. Im
Rahmen unserer Gewahrleistung bieten wir lhnen einen Vor-Ort-Service. Unsere
Servicemitarbeiter werden lhnen schnell und kompetent weiterhelfen.

Sie erreichen uns unter:

Servicetelefon: 0900 1 850 280

(0,49 €/Min. aus dem Festnetz der deutschen Telekom,
Mobilfunknetze abweichend)




Bedienungsanleitung

KLIMATSTKEAAS

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

\f
V

vielen Dank, dass Sie sich fir ein Dual Klima Split-Anlage unserer Marke klimalstklaas
entschieden haben. Es handelt sich um ein sehr hochwertiges Gerat, welches unter
Berlicksichtigung bestmdglicher Qualitat und neuester Technologie verbunden mit modernem
Design gefertigt wurde.

Um eine reibungslose Nutzung der Funktionen der Klima Split-Anlage zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte vor der ersten Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch.
Transportieren Sie das Aussengerat der Klimaanlage immer senkrecht damit der Kompressor
nicht beschadigt werden kann. Bitte bewahren Sie immer die Originalkartonage zum
sicheren Transport und den Kaufbeleg zur Wahrung von eventuellen
Gewahrleistungsanspriichen auf.

Damit Sie immer als erstes einen aktuellen Uberblick iiber unsere neuesten Modelle und
Zubehor erhalten, keine technische Veranderungen verpassen und immer hilfreiche Tipps
und Informationen zum Gebrauch lhrer mobilen Klimaanlage erfahren, registrieren Sie sich
bitte, selbstverstandlich kostenlos, auf unserer Infoseite unter:

www.klimafirstklaas.de

Wir freuen uns auf Ihren Besuch wiinschen lhnen nun viel Freude mit Ihrer Klimaanlage.

Sollten sich Fragen rund um die Funktionalitdt und Bedienung lhrer Klima Split-Anlage
ergeben, kdnnen Sie sich gerne an unser Servicetelefon wenden:

Servicetelefon: 0900 1 850 280
(0,49€/Min. aus dem Festnetz der deutschen Telekom, Mobilfunknetze
eventuell abweichend)
Erreichbarkeit: Montag — Freitag
08:00 Uhr bis 17:00 Uhr

Im Reklamationsfall wenden Sie sich bitte immer zuerst an unser Servicetelefon. Eine
Riickgabe oder Reklamationsabwicklung Uber die Verkaufsstelle ist nicht méglich. Im
Rahmen unserer Gewahrleistung bieten wir lhnen einen Vor-Ort-Service. Unsere
Servicemitarbeiter werden lhnen schnell und kompetent weiterhelfen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch immer sorgfaltig auf!
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Informationen vor Inbetriebnahme einer Klima Split-Anlage

Die Inbetriebnahme einer Klima Split-Anlage ist ein Kaltetechnischer Vorgang der nur mit
qualifizierten  Fachkenntnissen und unter dem  Einsatz von  hochwertigen
Inbetriebnahmewerkzeugen und Geraten maoglich ist.

Beim Betrieb einer Klima Split-Anlage kommt es zum Einsatz von 3 verschiedenen Materien.
Dies sind Strom, Wasser und Kaltemittel, welches fluorisierte Treibhausgase enthélt, die nicht
in die Umwelt gelangen dirfen. Treibhausgase schadigen das Klima, bis zu mehrere
tausendmal stérker als Kohlendioxid (CO?), wenn sie entweichen.

Deswegen ist eine Inbetriebnahme, Wartung, Prifung und Rickgewinnung nur noch durch
zertifiziertes Fachpersonal méglich. Ein Selbsteinbau ist nicht mehr zulassig. Zudem ist es
auch vorgeschrieben die Klima Split-Anlagen einmal jahrlich auf Dichtheit prifen zu lassen
(EG) Nr. 842/2006.

Die Europaische Kommission legte in lhrer Verordnung (EG) Nr. 303/2008 zusatzlich die
Mindestanforderungen fir die Zertifizierung von Unternehmen und Personal fest.

Alle Fachleute, Kalte- und Klimafachbetriebe, die die Anforderungen erflllen, besitzen eine
persodnliche und betriebliche ,Zertifizierung®, den so genannten Sachkundenachweis.

Aus diesem Grunde und zur Sicherstellung lhrer Gewahrleistung, muss eine Klima
Split-Anlage durch einen zertifizierten Fachbetrieb mit zertifiziertem Personal der Kalte-
und Klimabranche inbetriebgenommen werden.

Kalte- und Klimafachbetriebe in Ihrer Nahe finden Sie am einfachsten in Inrem Branchenbuch
oder im Internet. Sie kénnen auch gerne unsere Mitarbeiter am Servicetelefon kontaktieren.
Wir leiten lhre Kontaktdaten an unsere zustandigen zertifizierten Servicepartner weiter,
die sich bezliglich einer Inbetriebnahme mit lhnen in Verbindung setzen werden. Einbau
— bzw. Inbetriebnahmekosten sind dabei nicht Gegenstand des Kaufvertrages lhrer
Klima Split-Anlage.

Lassen Sie sich die fachgerechte Inbetriebnahme im Inbetriebnahmeprotokoll am Ende der
Bedienungsanleitung bestéatigen. Eine Wartung bzw. Reinigung sollte mindestens einmal
jahrlich durchgefthrt werden (siehe Wartungspass).

Im Falle einer Reklamation und zur Wahrung Ihrer Gewahrleistung halten Sie bitte immer den
Kaufbeleg und den Inbetriebnahmenachweis griffbereit. Wir behalten uns die Vorlage der
Zertifizierung der Inbetriebnahmeperson vor.

Bringen Sie im Reklamationsfall die Klima Split-Anlage in keinem Fall in |hre Verkaufsstelle
zurtick. Eine unsachgemaBe Demontage fihrt zu Schaden und dem Verlust von Kéltemittel.
Die Gewabhrleistung erlischt. Wenden Sie sich immer zuerst an unsere Mitarbeiter am
Servicetelefon die Ihnen kompetent und schnell weiterhelfen werden.
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1. GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN

Fiir das von uns vertriebene Model: 1112 iibernehmen wir eine Gewahrleistung von 24
Monaten ab Kaufdatum.

Wir beseitigen — innerhalb dieser Garantiezeit — nach unserer Wahl durch Reparatur oder
Austausch des Geréates oder des Zubehors (Schaden am Zubehdr flihren nicht automatisch
zum Umtausch des Komplettgerates) unentgeltlich alle Mangel, die auf Material — oder
Herstellungsfehler beruhen.

Von der Gewahrleistung sind Schaden ausgenommen, die auf unsachgemaBen Gebrauch
(Betrieb mit falscher Stromart/-spannung, Anschluss an ungeeignete Stromquellen, Bruch,
etc...) und unsachgemaBe Inbetriebnahme zurickzuflhren sind. Ebenso ausgenommen
sind normaler VerschleiB und Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des
Gerétes nur unerheblich beeinflussen.

VerschleiBteile fallen nicht unter die Garantie und sind deshalb kostenpflichtig!

Betreiben Sie das Gerat nur im Rahmen der vorgegebenen Umgebung (Hausgebrauch). Ein
Dauereinsatz in Serverraumen ist nicht zu empfehlen.

Die Gewahrleistung tritt nur dann in Kraft, wenn eine Rechnungskopie Uber das zu
reklamierende Gerat vorab vorgelegt werden kann.

Die Ubernahme einer Gewahrleistung bewirkt weder eine Verlangerung der Gewahrleistung,
noch beginnt dadurch ein Anspruch auf eine neue Gewahrleistungszeit. Der
Gewahrleistungsanspruch erlischt bei Eingriffen durch den K&ufer oder durch Dritte
(Nichtfachleute)

Servicetelefon: 0900 1 850 280

(0,49€/Min. aus dem Festnetz der deutschen Telekom, Mobilfunknetze
eventuell abweichend)

Erreichbarkeit: Montag — Freitag
08:00 Uhr bis 17:00 Uhr

Im Reklamationsfall wenden Sie sich bitte immer zuerst an unser Servicetelefon. Eine
Riickgabe oder Reklamationsabwicklung lber die Verkaufsstelle ist nicht méglich. Im
Rahmen unserer Gewahrleistung bieten wir lhnen einen Vor-Ort-Service. Unsere
Servicemitarbeiter werden lhnen schnell und kompetent weiterhelfen.
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2. Sicherheitshinweise

Wichtig: Die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften reduziert das Risiko
A von Feuer, elektrischen Stromschlagen, Verletzungen oder Tod durch

fehlerhafte Nutzung. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise daher sehr
sorgfaltig durch, um Bedienfehler auszuschliessen.

Verwenden Sie das Gerat nur zu seiner Bestimmung

Der Netzstecker befindet sich je an einer Inneneinheit. Die Haupteinheit A ist mit 2,6kW

Die Haupteinheit A ist mit einem 5 adrigem Kabel & Einheit B mit 4 adrigen Kabel versehen

Nutzen Sie zum Betrieb eine geerdete Steckdose. Wenn lhre Wandsteckdose nicht geerdet ist, lassen Sie die

Steckdose von einem Fachbetrieb Uberpriifen.

Die Steckdose muss technisch einwandfrei funktionieren. Es darf nur die angegebene Stromstérke benutzt

werden.

Der Wandanschluss muss geerdet sein. Wenn kein 3-adriger elektrischer Anschluss vorhanden ist, muss ein

Elektriker beauftragt werden, um diesen Anschluss zu installieren.

Kein Gerat mit defektem Kabel in Betrieb nehmen.

Benutzen Sie kein Verlangerungskabel und keinen Adapter.

Bitte stellen Sie keine Gegensténde auf das Geréat.

Die Luftungsgitter darfen nicht verdeckt werden.

Bei Arbeiten am Gerét ziehen Sie immer den Netzstecker.

Das Gerét soll nicht von Kindern oder geschwachten Personen genutzt werden, die unbeaufsichtigt sind.

Das Klimagerat muss von einer zertifizierten Klimafachfirma inbetriebgenommen und die Montage unter

Beachtung des Handbuches durchgefiihrt werden.

Schliessen Sie das Geréat nicht selbst an, um Leckage, elektrischen Schlag oder Brand zu vermeiden.

ACHTUNG! Verlust des Gewahrleistungsanspruchs!

Das Aussengerat nur aufrecht transportieren, ansonsten besteht die Gefahr, dass der Kompressor Schaden

nimmt.

Achten Sie bitte auf die scharfen Kanten der Vorderrippe und Rickrippe des Geréts, da Sie sich an diesen

schneiden kdnnten und das zu ernsten Verletzungen fuhren kénnte.
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Symbol Erklarung

. Hinweis auf eventuell vorliegende Fehlfunktionen, die zu ernsten
Warnung. Beschéadigungen fuhren kénnen.

Hinweis auf eventuell vorliegende Fehlfunktionen, die zu ernsten

A Vorsicht: Beschadigungen fiihren kénnen.

Installationshinweise

/ Installieren Sie das Klimagerét niemals selbst. \

Bei einer fachgerechten Inbetriebnahme werden Sie jahrelang Freude und Nutzen mit
Ihrer Klimaanlage haben.

Eine fehlerhafte Installation kann zum Auslaufen von Kondensatwasser, zum Verlust von
Kéltemittel, zu Stromschlagen oder Brand flihren.

Das Gerat muss daher und aufgrund der gesetzlichen Bestimmungen von zertifizierten
Kélte- und Klimafachleuten angeschlossen werden. Ihre Gewahrleistung bleibt gewahrt.
Eine beschadigtes Netzkabel nur durch eine Fachkraft reparieren lassen.

. [ A Warnung] N

Beachten Sie die folgenden Hinweise

(&~ Netzkabel (& AnschiuB

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel

unbeschadigt ist und die Steckdose geerdet UnsachgemaBer Einbau kann die
Die Spannung muss korrekt sein und die Leistungsfahigkeit des Gerates
Kapazitat des Stromkabels und des verringern oder zum Kihimittelverlust
Steckers muss ausreichend sein. flihren. Garantieverlust.
(&= Umgebung (&~ Bedienungsanleitung
Die Gerate durfen nicht installiert werden, Die Klimaanlage muB entsprechend
wenn sie brennbaren Gasen ausgesetzt sind. der Bedienungsanleitung installiert
\_Dies kénnte einen Brand zur Folge haben. werden. J
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Elektrische Sicherheit

Ziehen Sie den Stecker nicht mit feuchten Handen aus der Steckdose. Es kdnnte Stromschléage zur Folge
haben.

Versuchen Sie niemals das Klimagerat durch Ziehen des Stromsteckers
auszuschalten. Dies kann zu Stromschlagen oder Feuergefahr fihren.

Verbinden Sie den Stromstecker nie mit einem Zwischenstecker.

Die Benutzung eines Verlangerungskabels ist untersagt. Auch ist es nicht erlaubt, denselben Stecker mit
anderen Geréaten zu teilen.

Ist das Kabel oder der Stromstecker beschadigt, so muss dies von einer autorisierten Fachkraft
ausgetauscht werden.

Ziehen Sie vor Wartung der Klimaanlage immer zuerst den Netzstecker.

Das Gerat muss richtig geerdet sein. Der Erdungsdraht darf nicht an die Gasleitung, Wasserleitung,
Kabelsaule oder Telefonkabel angeschlossen werden.

Falsche Installation kann elektrische Schlage verursachen.

die Haupteinheit A ist mit einem 5 adrigem Kabel & dem Netzstecker & Einheit B mit 4 adrigen Kabel
versehen

Umgebungsbedinqungen

Die Umgebungstemperatur sollte bei 18°C bis 43°C im Kihimodus und bei -7°C bis 32°C im Heizmodus
liegen. Ausserhalb des Temperaturbereiches kann es zu einer verminderten Leistungsféahigkeit des
Klimagerates kommen.

Die Luftfeuchtigkeit sollte unter <80% liegen.

Liegt die Luftfeuchtigkeit Giber 80% kann sich Kondenswasser bilden z.B. an den Liftungslamellen.

Ist das Gerat auf Heizfunktion gestellt, kann es zur geringen Geruchsbildung kommen. Dies ist jedoch
unbedenklich.

Beim Umschalten von Klhlfunktion zu Heizfunktion und umgekehrt schaltet das Gerét ca. 5 bis 10 min. in
die Pausestellung. Dies ist technisch notwendig und stellt keinen Defekt da!

Die Inneneinheit darf nicht im Badezimmer, einer Waschkiiche oder R&umen mit sehr hoher
Luftfeuchtigkeit genutzt werden.

Die Ausseneinheit darf nicht in einem geschlossenen Raum installiert werden.

Installieren Sie Ihre Ausseneinheit — wenn méglich geschiitzt — an der Nordseite Ihres Hauses, da diese
oft die Schattenseite darstellt. Dies unterstitzt die Leistung lhres Klimageréates.

Einheit A ist die Haupteinheit mit 2,6 kW. A muss mit dem Netzstrom versorgt sein, wenn die Klimaanlage
benutzt werden soll. Wenn beide Inneneinheiten (A+B) in Betrieb sind und die gewahlten Bedienmodi im
Konflikt zueinander stehen, hat die Einheit A Vorrang. B schaltet dann automatisch ab und zeigt den
Fehlercode E2 an. Bitte bringen Sie dann beide Inneneinheiten in den gleichen Modus. Es kann nur
gekihlt oder nur geheizt werden. (Siehe Tabelle auf Seite 10)
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Wichtige Bedienungshinweise

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

Vorgeschriebene Netzleistung: 220~240(+10%)V, 50Hz/60Hz

Verwenden Sie nur das Originalstromkabel. Benutzen Sie keine Verlangerung.

Stecken Sie keine Finger oder Gegensténde in die Ventilatoren des Innen- oder des Aussengerates. Dies
kann zu schweren Unfallen oder defekten flihren.

Befestigen, hangen oder stellen Sie keine Sachen auf Ihr Klimagerét. Dies kann zum Herunterfallen und zu
schweren Unfallen flhren.

Vor Wartung der Klimaanlage immer erst den Netzstecker ziehen.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und heiBe Luft, da dies die Leistung mindern kann.

Platzieren Sie Warmequellen ausserhalb des Raumes, um wahrend des Kihlbetriebes keine zusétzliche
Warme zu verursachen.

Dieses Gerat ist im Winter ungeeignet um Serverrdume zu kiihlen, da es immer abh&ngig von der
AuBentemperatur gesteuert wird.

Ziehen Sie den Stecker, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird. Stellen Sie vorher sicher, dass die
Klimaanlage ausgeschaltet ist.

Die Klimaanlage muss sauber geerdet sein. Das Erdungskabel muss fest mit der Energiequelle verbunden
sein. Eine unsaubere Erdung kann Stromschlage verursachen.

Schalten Sie das Gerat unverziglich aus, ziehen Sie den Stecker und kontaktieren Sie einen
Klimafachbetrieb, sobald lhre Anlage Anzeichen von technischen Problemen zeigt (z.B. starke
Geruchsentwicklung, Qualm...).

Platzieren Sie keine brennbaren Gegenstande, Insektizide, Farben, Sprays in der Nahe des Gerates und
sprihen Sie auch keine Dinge unmittelbar in das Gerat.

Achten Sie darauf, dass sich keine Tiere oder Pflanzen direkt im Luftstrom befinden. Dies kdnnte sie
schadigen.

Setzen auch Sie selbst sich nicht zu lange der kalten Luft aus. Dies kann zu Gesundheitsschaden flihren.
Um lange Freude an |hrer Klimaanlage zu haben, lassen Sie diese regelmaBig (jahrlich)von einem
Klimafachbetrieb warten.

Ziehen Sie vor jeder Reinigung des Klimageréates den Netzstecker. Reinigen Sie das Gerét nicht nass, da
dies zu Stromschlagen fiihren kann.

Benutzen Sie auf keinen Fall Benzin, Politur, Farbpolitur oder &hnliches, da dies zu Schaden am Gerét fihren
kann.

Beide Inneneinheiten kdnnen nur im selben Modi eingestellt werden (nur kiihlen oder nur heizen méglich).
Stellen Sie die Luftstromrichtung korrekt ein, so dass der Raum optimal temperiert wird.
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Sicherheitsfunktionen

Verzégertes Starten

Nach dem Ausschalten startet der Kompressor erneut erst nach 3 Minuten (5 Minuten bei Heizfunktion). Es
handelt sich um eine Kompressorschutzfunktion!

Entfrosten

Ist die Aussentemperatur sehr niedrig und die Luftfeuchtigkeit sehr hoch kann sich in der Heizfunktion Reif auf
die Warmeaustauscher legen. In diesem Fall aktiviert sich automatisch die Entfrostungsfunktion. Dieser
Vorgang dauert in der Regel zwischen 3 — 10 Minuten. Die Ventilatoren von Innen- und Ausseneinheit werden
gestoppt. Lampe (rot) Pause wird angezeigt. Hierbei entsteht am AuBengerat Kondeswasser, welches fur die
Ortlichen Begebenheiten sinvoll abgefihrt werden muss. Fir Wasserschaden kénnen wir leider nicht haften.
Uberhitzungsschutz

Wenn die Temperatur der Einheit zu hoch wird, schaltet sich automatisch der Uberhitzungsschutz ein. Der
Ventilator der Inneneinheit 1auft dann automatisch schneller, um eine rasche Abkihlung zu bewirken.
Ausseneinheit und Kompressor kénnen gestoppt werden. Sobald die Uberhitzungsgefahr gebannt ist, schaltet
sich der Uberhitzungsschutz wieder ab. Der Ventilator der Inneneinheit lauft wieder in normaler
Geschwindigkeit.

HeiBluft Funktion

In den ersten Minuten der Heizfunktion leuchtet die Lampe Pause (rot); der Ventilator der Inneneinheit lauft
nicht und die Luftungsschlitze kénnen nicht eingestellt werden. Die Anlage heizt jetzt auf. Nach ca. 5 Min. wird
die Heizluft ausgestoBen, die Lampe Pause (rot) erlischt.

Frostschutz Funktion

Um zu verhindern, dass der Warmetauscher einfriert (Kihl- und Entfeuchtungsmodus), kénnen der Kompressor
und der AuBenventilator eventuell stoppen; der Ventilator der Inneneinheit kann sich automatisch in eine
héhere Geschwindigkeit einstellen.

Stromausfall - Automatikfunktion

Wenn der Strom ausfallt, schaltet sich Ihre Klimaanlage automatisch aus. Das Gerat verfiigt Uber eine
»Autostart® Funktion. Nachdem der Strom wieder angestellt ist, startet das Gerat wieder in der zuletzt
eingestellten Funktion.

Tropfschutz

Im Kihl- und Entfeuchttungsmodus kénnen die Liftungslamellen automatisch die eingestellte Position andern,
um ein Tropfen von Kondenswasser zu verhindern.

ACHTUNG:

Einheit A ist die Haupteinheit / die Inneneinheit mit 2,6 kW. Einheit B ist die Inneneinheit mit 3,5kW.

A muss mit dem Netzstrom versorgt sein, wenn die Klimaanlage benutzt werden soll. Wenn beide
Inneneinheiten (A+B) in Betrieb sind und die gewahlten Bedienmodi im Konflikt zueinander stehen, hat die
Einheit A Vorrang. B schaltet dann automatisch ab und zeigt den Fehlercode E2 an. Bitte bringen Sie dann
beide Inneneinheiten in den gleichen Modus (siehe Tabelle).

Einheit A Einheit A Einheit A Einheit A

Kiihlen Entfeuchten | Ventilation Heizen
Einheit B Kiihlen OK OK OK Fehler E2
Einheit B Entfeuchten OK OK OK Fehler E2
Einheit B Ventilation OK OK OK OK
Einheit B Heizen Fehler E2 Fehler E2 OK OK
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3. lhre Klimaanlage

/Lufteinlass

e Empfénger und Display

Luftauslass /

Entrieglungsknopf
rechts & links

Lufteinlass

hinten Vor- & Rucklaufleitung

Luftauslass

vorne

Kondenswasser-Ablassleitung

( Abb. shnlich )

Fernbedienung

Anmerkung:
¢ |hre Klimaanlage besteht aus zwei Inneneinheiten, einer
Ausseneinheit, 4 Verbindungsleitungen und zwei
Fernbedienungen. Die abgebildeten Skizzen kénnen im
Desigh etwas vom echten Gerat abweichen. Bitte
uberpriifen Sie auf die im Lieferumfang enthaltenen
Zubehérteile auf ihre Vollstiandigkeit. Melden Sie
eventuell fehlende Teile innerhalb von 48 Stunden nach

Kaufdatum.
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Inneneinheit

EinsatZfilter! unter Fronttafel
Display und Empfanger
www.klimaistklaas.de bestellbar
\ { Notschalter \
s \
! :
Luftfilter

Wenn das Gerat auf
Horizontale

die Fernbedienung
nicht reagiert, kann
hierliber aus-
eingeschaltet werden

-/

Lamellen

L —
dJ
1
Entrieglungsknopf
(links und rechts)
[ Vertikale Lamellen ]

[ Elektronischer Staubfanger ]

Bemerkungen:

1. Offnen Sie die Fronttafel bitte nicht, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

2. Stecken Sie bitte keine Finger oder Gegensténde in den Ein- oder Auslass der Klimaanlage. Der drehende
Lufter kann zu Verletzungen fiihren. Bitte Berlihren Sie den elektronischen Staubfanger nicht. (Hohe Spannung!)
3. Die farbige Frontblende kann ohne Probleme mit wenigen einfachen Handgriffen selbst gewechselt werden,
schalten Sie dazu zuerst Ihre Klimaanlage aus.

Blenden gibt es in vielen verschiedenen Farben. Andersfarbige Blenden erhalten Sie unter www.klima1stklaas.de

- Dricken Sie gleichzeitig die beiden links und rechts am Geh&use des Innenteils lhres
Klimagerates angebrachten Entriegelungskndpfe der Frontblende. Ziehen Sie die
Frontblende nach vorne und I6sen Sie damit die beiden Klickhalterungen die mittig unten
an der Innenseite der Frontblende fur Stabilitat sorgen.

- Klappen Sie die Frontblende nach oben und halten Sie diese fest.

- Trennen Sie das Displaysteuerungskabel vom Innengerat indem Sie die Steckverbindung
durch seitliches driicken auf die Steckerverankerung ldsen.

- Im né&chsten Schritt I6sen Sie die Fihrungsschiene durch leichten Druck nach links aus Ihrer Verankerung

- Inzwischen sind alle Verbindungen gelést. Die Frontblende lasst sich nun vom Gehéause
abnehmen.

- Zum Anbringen der neuen Frontblende verfahren Sie in umgekehrter Folge.

- Schalten Sie das Klimagerat wieder ein, die Frontblende schlieBt sich nun automatisch.

- Eine ausfihrliche, bebilderte Anleitung hierzu finden sie auch unter: www.klimaistklaas.de
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Geréate-Display
@ & -+ i @ |:' ::: -

. Empfanger: Der Empfianger empféangt das Signal der Fernbedienung.

72, “PAUSE” Anzeiger: Wenn das Gerét auf Entfrosten steht oder in den ersten Minuten der
\\g*-’"/ Heizfunktion leuchtet die Pause Lampe (rot). Nach einem Stromausfall
schaltet das Gerét ebenfalls erst in die Pause Funktion.

% LAUF” Anzeiger: Wenn das Gerat auf den Betriebsarten Automatik, Heizen, Kiihlen,
‘ Ventilation oder Lufterfrischen steht, erscheint das Symbol.

v o “Zeitschaltuhr” Anzeiger: Wenn das Gerat auf der Betriebsart Zeitschaltuhr (Timer)

Tt steht, zeigt das Display dieses Signal an (optional).
K‘ﬂ H EE] H - . " . .
“/L“- “Lufterfrischen” Anzeiger: Wenn das Gerét auf Lufterfrischen lauft, zeigt das Display
dieses Symbol an. (bei diesem Model, nicht Verfiigbar)
|—I =—= r  “Temperatur” Anzeiger : Zeigt die eingestellte Temperatur an.
Bemerkungen:

Empfangt die Klimaanlage innerhalb von 30 Sekunden kein Signal von der Fernbedienung, wird die Anlage

“Ventilator” anzeigen um Energie zu sparen. Betatigen sie die Fernbedienung wieder, wird das Gerét alle

Symbole anzeigen.
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Bedienungsanleitung

(Sensor

~

4. Fernbedienung

Alle 3 Minuten sendet der
Sensor die Raumtemperatur
zur Klimaanlage. Sensor in
Richtung Innengerat
\Dositionieren. )

-

Display

Modus an.
(N

Zeigt den eingeschaltetenJ

o
ek

Beliftungsknopf

(optional®)

Luftschlitztaste

Driicken Sie diesen Knopf, um
die vertikale Richtung vom
LuftfluB zu regulieren.

4 N

Horizontaler LuftfluB

(optional*)

= @

0

033
o]
g M
®D6

AIREXCHANGE

SWEEP OSPEED

ON / OFF

/EIN/AUS Taste

Betétigen Sie diesen Knopf,

um die Klimaanlage ein- oder
auszuschalten.

Temperatur Taste
Driicken Sie “-* U um die

Temp. zu verringgkn.
Driicken Sie ,,+“ Jum die

:Q

Temp. zu erhéhen.

Automatik Taste (Smart)

Aktiviert die
Automatikfunktion, speichert
letzte Einstellung

é\n Speed Taste

Far Wahl der
Ventilatorengeschwindigkeit

Auto  p Niedrig
& N3

Mittel Hoch

- /

/ Betriebsarttaste

Kihlen ¢I¢ Entfeuchten‘
Heizen \]/
P S

\_ ' )

Schlaf Modus
wenn Sie die Taste “SLEEP”

B

AR REFRESH

D

TIMER

_ AB AW

Lufterfrischenknopf

—_— (optional*)

GMER

wahlbar 1-8 Stunden
die Klimaanlage wird zur
eingestellten Zeit

driicken, schaltet das Geréat auf
Schlaf Modus um. Das Gerat

stoppt zur einprogrammierten
7eit aitnmatiach

ausgeschaltet

-

- 0

Reset Taste

um die Fernbedienung in
Lieferzustand zurtick
zusetzen

RESET

AUH Knopf

(optional*)
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Bedienungsanleitung

Bemerkungen:

NN —

Wenn die Fernbedienung falsche Codes anzeigt oder unnormal arbeitet, driicken Sie bitte die “Reset” Taste.
Um die Zimmertemperatur zu erfassen, muss die Fernbedienung in einen Bereich gelegt werden, wo das
Signal der Fernbedienung empfangen werden kann. Wenn das Signal der Fernbedienung innerhalb von 5
Minuten nicht empfangen wird, wird die Klimaanlage nach der vom Temperatursensor des Innengerats

gepriften Temperatur laufen.

SIGNAL

Fernbedienungsdisplay

Erscheint wenn ein
Steuersignal ausgestrahlt
wird.

Autobedienunganzeige

o!))

¢,

Zeigt die Automatikfunktion
an.

Ventilatorengeschwindigkeit

SO %\:?%%%

O
&

Far Wahl der
Geschwindigkeit
Auto ¢ Niedrig **3

\witel &3 Hoch!’ﬁ%)

Lufterfrischenknopf
(optional*)

Driicken Sie den Knopf,
um die Funktion
Lufterfrischen ein  bzw.
\guszuschalten.

B33

Betriebsartknopf

Fir Wahl:
Kiihlen * Entfeuchten‘
Heizen N

*

Energiesparensymbol

Je kleiner angezeigt wird,
desto grosser ist der
Energiespareffekt

/AUH Anzeige \
Bei der Betriebsart
Beheizung oder  Auto

o]
A

Anzeige der Betriebsart
Schlafen

Betatigen Sie den Knopf
“SLEEP”, schaltet das

Gerét in den Schlafmodus.

Optional* =

erscheint diese Anzeige,
wenn man den Knopf
“AUH” drtickt. (optional®)

.

Beliftungsanzeige

DO

Funktionen die je nach Modeltyp nicht zwingend vorhanden sind.

Zur Anzeige der Bellftung
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Bedienungsanleitung

Die Fernbedienung funktioniert mit 2 AAA Alkaline Batterien. Unter normalen Gebrauch funktioneren
die Batterien ca. 6 Monate. Bitte benutzen Sie nur 2 Batterien gleicher Art.

Nachdem Sie die Batterien gewechselt haben, benutzen Sie bitte einen spitzen Gegenstand (z.B. einen
Kugelschreiber) um die "Reset"-Taste zu betatigen.

Die Reichweite der Fernbedienung betragt ca. 8m.

Beim Benutzen der Fernbedienung halten Sie bitte den Sender (Fernbedienung) in Richtung des
Empféangers (Inneneinheit). Zwischen Sender und Empfanger darf sich kein Hindernis befinden.

Es kbénnen nicht zwei Tasten gleichzeitig betatigt werden. In diesem Fall erscheint eine Fehlermeldung.
Das Gerat kann auf Funkeinflisse in direkter Umgebung reagieren. Platzieren Sie aus diesem Grund |hr
Klimagerat nicht in unmittelbarer Umgebung solcher Gerate (z.B. Funktelefon). Sind Stérungen
aufgetreten, schalten Sie das Gerét aus, ziehen Sie den Netzstecker und starten Sie das Gerat wieder
neu.

Setzen Sie die Fernbedienung keinem direkten Sonnenlicht, keiner Hitze und keinem Wasser aus.
Reinigen Sie die Fernbedienung nur mit einem trockenen Tuch, keine Politur, Spiritus oder &hnliches
verwenden.

Gehen Sie sorgsam mit Ihrer Fernbedienung um (kein Werfen, Schlagen..).

Die Fernbedienung arbeitet zeitverzégert. 1 Sekunde nach dem driicken der letzten Taste, wird der
Befehl zum Innengerat lbertragen.

Anmerkung:

Die Temperatureinstellung kann von 16°C bis 32°C gewahlt werden. Ob
der eingestellte Temperaturwert erreicht wird ist von verschiedenen
Umgebungseinflissen abh&ngig und wird daher nicht zwingend erreicht.
Diese Fernbedienung ist eine universelle Fernbedienung, die auf
verschiedene Modelle passt. Aus diesem Grund sind einige Tasten
optional belegt und mdéglicherweise ohne Funktion.
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Bedienungsanleitung

5. Funktionen und Bedienunq

Automatik Dricken Sie “SMART” auf der Fernbedienung, wird die Klimaanlage eingeschaltet und nach den

unterschiedlichen Parametern bedient, die automatisch eingestellt sind.

L] )

T
éS *

gg Automatikbetrieb
h | ONOF Driicken Sie den Knopf “SMART”, 1
< > wird die Klimaanlage automatisch
arbeiten.
233 i (]
o0 Automatikbetrieb abbrechen
W |7’ Brircken Sie den Knopf MODE,um die
. \\'/ LSMART Bedienung abzubrechen.
®90
<
AR~ SMART Ausschalten
S,\IEEF,OSPEED Driicken Sie diesen Knopf, um die 3
Klimaanlage auszuschalten

O

MODE

| (—)

Bemerkung: -

1. Bei der Betriebsart “Auto” kann der Benutzer die Ventilatorengeschwindigkeit, Luftstrom und
Einstellungstemperatur usw. einstellen.

2. Bei der Betriebsart “Auto” sind alle zusatzlichen Funktionen der Klimaanlage verfigbar. Wenn jedoch lhre
Klimaanlage die zusatzlichen Funktionen nicht hat oder die zusatzlichen Funktionen im Widerspruch zu der
aktuellen Bedienungsart steht, sind die zuséatzlichen Funktionen unwirksam.

3. SMART Funktion: Die Elektronik «flhlt» die Raumtemperatur und entscheidet automatisch Uber den
optimalen Einstellungsmodus fir die gegenwartigen Klimabedingungen (Kihlung, zuséatzliche
Luftentfeuchtung oder nur Ventilationsfunktion)

17-



Bedienungsanleitung

Notschalter

Sollte die Fernbedienung defekt sein oder die Batterien leer, kénnen Sie die Klimaanlage auch Uber den
Notschalter an der rechten Seite des Innengerétes ein- und ausschalten. Driicken Sie dazu den runden Knopf mit

einem spitzen Gegenstand ein.
Die Klimaanlage lauft beim Einschalten Gber den Notschalter im eingestellten Automatikbetrieb.

Kuhlen, Entfeuchten und Heizen

Betriebsarteinstellung

Kihlen ;'>:E§ Entfeuchten‘
] ]

Heizen .::«g
) o %

‘?& * Temperatureinstellung
Driicken Sie D”und‘

0 * um die Temperaturnztj

_°C regulieren.
[h ION / OFF
‘ ! (Einschalten )
Driicken Sie den Knopf

EIN/AUS, um die

=

5

]

— Klimaanlage einzuschalten.
IR L ')
o] TEMP
g _&_ /Lamellen N

Driicken Sie die Taste um

@ :f) @ die LuftfluBrichtung

einzustellen.
AREXCHANGE O \_ J
O | ™
SWEEP SPEED

>

Ventilatoreneschwindigke}

Far Wahl der
Geschwindigkeit
—O Auto AN Niedrig o3 5
MODE Mittel g 33  HochA 3
| (—) /

Ausschalten
Driicken Sie den Knopf
EIN/AUS wieder, um die
Klimaanlage auszuschalten

o]
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Bedienungsanleitung

Einstellung der Luftstromrichtung

Ziehen Sie die oberen und unteren Luftschlitze nicht eigenh&ndig wahrend des Betriebes. Wenn Sie manuell die
linken und rechten Luftschlitze &ndern mdchten, kommen Sie nicht mit den Fingern in das Innengerét, dies kann
zu Verletzungen fihren.

Horizontale Richtung/Links-Rechtsstromrichtung
Far einen horizontalen Schwung vom LuftfluB, stellen Sie die Lamellen manuell links oder rechts (Abbild: 4.7.1).
Vorsicht: Stoppen Sie zuerst die vertikale Luftstrombewegung bevor Sie Einstellungen vornehmen.

Vertikale Richtung/ Auf-Abstromrichtung
Dricken Sie den Knopf “Sweep” auf der Fernbedienung mehrmals. Die Liftungslamellen kénnen auf feste
Positionen 1- 6 eingestellt werden (Abbild 4.7.2) oder auf automatisch schwingend.

1l 3

Abbild 4.7.1 1
Abbild. 4.7.2

<= = Liftungslamellen
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Bedienungsanleitung

Schlafbetrieb

1. Wenn die Klimaanlage angeschaltet ist, dricken Sie die “TIME” Taste bis @ im Display der Fernbedienung
erscheint, die Anlage schaltet sich in den Schlafbetrieb.

2. Driicken Sie die Time Taste bis @ auf der Fernbedienung erlischt, Schlafbetrieb wird geléscht.

Im Schlafbetrieb ist die Ventilatorengeschwindigkeit auf mittel eingestellt. Manchmal wird die
Drehgeschwindigkeit des Kompressors und des inneren Liftermotors verringert, um Energie zu sparen.

Anmerkung:

1. Wenn die Klimaanlage ausgeschaltet wird, schliessen sich die
Luftschlitze automatisch. Die farbige Frontplatte wird zeitverzdgert, nach
dem Abkulhlen der Lamellen an die Inneneinheit herangezogen.

2. Ziehen Sie bitte nicht eigenhandig an den oberen oder unteren
Luftschlitzen

3. Wenn die Anlage plétzlich keinen Strom mehr hat, kdnnen sich die
Luftschlitze nicht automatisch schliessen.

4. Vermeiden Sie es l|hren Koérper Uber langere Zeit dem Luftstrom
auszusetzen.

5. Setzen Sie Pflanzen und Tiere nicht dauerhaft dem Luftstrom aus.

6. Justieren Sie die Klappen nicht eigenhandig, da sich sonst die
Steuerwinkel verstellen kénnen und sich die Klappe eventuell nicht mehr
vollstandig schliessen kann.

7. Bitte greifen Sie das Gerdt NIE an der beweglichen
Luftaustrittsabdeckung (Geratefront), da diese beschadigt werden kann.
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Bedienungsanleitung

Bedienhinweise

Betriebsbereich

Heizung

Wenn die umgebende Temperatur den
Betriebstemperaturbereich Ubersteigt,
kann das Gerat méglicherweise nicht
richtig funktionieren.

Wenn die Raumtemperatur die
eingestellte Temperatur erreicht hat,
schaltet das Geréat in den ON/OFF
Kreislauf.

Das Klimagerat warmt durch
Energieaufnahme von aussen.

Wenn die Aussentemperatur zu gering ist,
kann die Heizeffektivitat sinken und Sie
bendtigen eventuell zusétzliche Heizungen.

Entfeuchtung

Ventilatorengeschwindigkeit

Im Entfeuchtungsmodus wahlt der
Ventilator zwischen langsamer und sehr
langsamer Windgeschwindigkeit. Bei
einer Innentemperatur die weniger als
15°C betragt, funktioniert die
Entfeuchtungsfunktion nicht.

In den ersten Minuten der Heiz- bzw.
Entfrosten- Funktion, stoppt der
Innenventilator kurz bis die Luft eine
bestimmte Temperatur erreicht hat.

Lamellen

Entfrosten

Am Anfang des Heiz- oder des
Entfrostungsbetriebes, werden die
oberen/unteren Luftschlitze automatisch
zur héchsten Position gedreht und
kénnen nicht verstellt werden.
(ANZEIGENLAMPEN).

Wenn die Geblaseluft warm ist, stellen
sich die Lamellen in die gewlinschte
Position.

Das Aussengerat kann bei sehr niedriger
Termperatur und sehr hoher Luftfeuchtigkeit
Reifbildung aufweisen. In diesem Fall beginnt
das automatische entfrosten. Hierbei entsteht
Kondenswasser. Der Ventilator der
Innneneinheit schaltet in die niedrigste
Laufleistung oder stoppt ganz.
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6. Reinigunq

Schalten Sie bitte vor Reinigung, die Klimaanlage mit der Fernbedienung aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Stellen Sie sich nicht auf unstabile Gegensténde, wenn Sie die Klimaanlage reinigen oder warten.

BerGhren Sie bitte den Metallteil des Gerates nicht, wenn Sie die Fronttafel entfernen, sonst kann es zu
Verletzungen kommen. Eigens auf die Oberflachenbeschaffenheit abgestimmte Reinigungsmittel erhalten Sie
unter www.klimaistklaas.de

Vorsicht:

1. Reinigen Sie bitte das Gerat nicht mit Wasser, ansonsten kann es zu elektrischen Schlagen fihren.

2. Reinigen Sie bitte die Fernbedienung nicht mit Wasser.

3. Benutzen Sie nie Chemikalien, Polituren oder Lésungsmittel fiir die Reinigung. Geeignete Reinigungsmittel
finden Sie unter www.klima1stklaas.de

4. Reinigen Sie bitte das Gerat ganz vorsichtig, sonst kann die Fronttafel beschadigt werden.

5. Reinigen Sie bitte die Fronttafel oder Fernbedienung nicht mit metallischen Blrsten, ansonsten kann es die
Oberflache beschadigen.
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Reinigung des Luftfilters

Die Luftfilter sollten bei stdndigem Gebrauch mindestens alle 2 Wochen gesaubert werden.

Bedenken Sie bitte, dass Haustiere, Rauch und Feinstaub etc. zu einer schnelleren Verschmutzung des Luftfilters
und zu einer Beeintrachtigung der Leistung fihren kénnen. Es wird empfohlen die Luftfilter nach einem Jahr zu
erneuern. Neue Filter finden Sie unter www.klima1stklaas.de

(_c (_ % d

Abbild 5.2.1 Abbild 5.2.2 Abbild 5.2.3

| W
|
1 = (Bl

Abbild 5.2

1. Drlicken Sie gleichzeitig die beiden links und rechts am Gehause
des Innenteils Ihres Klimagerates angebrachten Entriegelungsknépfe
der Frontblende. Ziehen Sie die Frontblende nach vorne und lésen Sie
damit die beiden Klickhalterungen die mittig unten an der Innenseite
der Frontblende fiir Stabilitat sorgen. Klappen Sie die Frontblende nach oben. Abbild. 5.2.3

2. Ziehen Sie die Luftfilter an den vorgesehenen Halterungen nach unten.

3. Reinigen Sie die Luftfilter mit einem Staubsauger oder Wasser. Stark verschmutzte Luftfilter kdnnen auch mit
einem milden Reinigungsmittel gesaubert werden. Lassen Sie die Luftfilter trocknen. Reinigen Sie die
Luftfilter nicht mit einer Metallbirste, da sonst der Filter beschadigt werden kénnte.

4. Setzen Sie die Luftfilter wieder in lhre Position und bringen Sie die Frontblende an. Driicken Sie dazu wieder
gleichzeitig beide Entriegelungskndpfe bis die Frontblende arretiert ist. Driicken Sie die Frontblende mittig

unten gegen das Gehause, damit die beiden Klickhalterungen wieder einrasten kénnen.

5. Lassen Sie die Klimaanlage nicht ohne die Luftfilter laufen.
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Richtige Temperatureinstellung

Direktes Sonnenlicht vermeiden

Ist der Raum dauerhaft zu kalt, kann es zu
Gesundheitsschaden kommen.

Bei einer Temperaturdifferenz zwischen Innen- und
AuBentemperatur bis 5°C spart eine Temperaturerh6hung
des Gerates um 1°C bis zu 10% Strom.

Vermeiden sie Sonneneinstrahlung & Liftung, da die auf

die eingestellte Raumtemperatur auswirkt

\_ Yy \ J
4 ) ( )
Warmenquellen vermeiden Tiiren und Fenster schlieBen
Warmequelle wie z.B. Féhn, Server etc kdnnen den Turen & Fenster bitte schlieBen, damit der Raum

Kihlungseffekt verringern gekuhlt bleibt.

\ \. y,
e e ™
Luftfilter reinigen Gute Ventilation
Ein sauberer Luftfilter erhdht die Leistung. Stellen Sie keine Gegenstande direkt vor das AuBen-

oder Innengerét.
\ \. y,
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7. Fehlerbehebunq

Sollte Ihr Klimagerat nicht einwandfrei funktionieren, Uberpriifen Sie erst folgende Punkte. Sollten dann immer
noch Fehler auftreten, kontaktieren Sie bitte die Service- und Info Hotline.

Fehler Maogliche Griinde
1. Priifen, ob der Strom eingeschaltet ist.

. Priifen, ob die Sicherung defekt ist.

Klimaanlage

. Prufen Sie bitte die Batterien der Fernbedienung.
arbeitet nicht

2
3
4. Prifen, ob der Timer eingeschaltet ist.
5

. Priifen, ob ein Radio, Funkwecker etc. innerhalb von 1m steht

—_

. PrGfen, ob der Lufteinlass oder -auslass versperrt ist.

2. Prifen, ob der Filter vom Staub verstopft ist.
Schlechte " I
, 3. Zu starke Wéarmequellen oder Personen im Zimmer.
Heiz- oder
Kihlleistung | 4- Prafen, ob die Taren und Fenster geschlossen sind.
5. Prufen, ob die Ventilatorengeschwindigkeit oder

Einstellungstemperatur zu gering ist.

Wasser lauft 1. Die Inneneinheit ist nicht 100% im Blei

aus einer 2 .Der Kondensatablass bzw. Schlauch ist blockiert (z.B. durch Staub)
Inneneinheit

3. Der Kondensatschlauch ist geknickt

4. Der Kondensatschlauch ist lose

Fehlercode Fehler
E1 Kommunikationsproblem der beiden Inneneinheiten
E2 Die eingestellten Modi von Inneneinheit A & B sind nicht miteinander

kompatibel. ( Siehe Seite 10)

P2 Anti Frost Sicherung

P3 Ventilatorenmotor von Inneneinheit defekt
F1 Raumtemperatur Sensor defekt

F2 Temperatursensor defekt

F3 Aussen Temperatursensor defekt
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Fernbedienungsfehler

Fehler

Mégliche Griinde

Der Lifter stoppt
oder die
Geschwindigkeit
des Ldfters kann
nicht kontrolliert

werden.

1. Wahrend die Klimaanlage auf der Betriebsart ,Schlafen“ 1auft stoppt der
Kompressor ofters flir mehr als 30 Sekunden. In diesem Fall wird auch der
innere Llfter stoppen. (bei der Betriebsart Abklhlung)

2. Wenn die Klimaanlage auf Entfeuchten steht, kann die Geschwindigkeit des

Lufters manchmal nicht gesteuert werden.

3. Lauft die Klimaanlage im Modus ,Kaltluftschutz* (wéhrend der Betriebsart

Beheizung), wird der Liftermotor 6fters stoppen.

4. Wenn die Klimaanlage auf Kihlen oder Entfeuchten steht und die
Klimaanlage den Entfrostungschutz einnimmt, kann die Geschwindigkeit des
Ventilators nicht gesteuert werden.

5. Wenn die Klimaanlage im Modus ,Beheizung® lauft und die Klimaanlage die
Funktion ,Beheizunguberladungschutz” einschaltet, kann die Geschwindigkeit

des Lifters nicht kontrolliert werden.

6. Nachdem die Klimaanlage ausgeschaltet wurde, kann es sein das der
Ventilator des Innengerdts eine kurze Zeit weiter arbeitet, um die
Restwarme nach der Beheizung oder die Restfeuchtigkeit nach der Kiihlung

abzulassen, so dass es das Gerét schiitzt.

Zur Sicherstellung lhrer Gewahrleistung, muss eine Klima Split-Anlage durch einen
zertifizierten Fachbetrieb mit zertifiziertem Personal der Kélte- und Klimabranche

8. Montage und Installation

inbetriebgenommen werden.

Einen Nachweis liber den fachgerechten Einbau ist bei einer Reklamation zwingend erforderlich. Ein
Nachweis (sieche Nachweis fiir Montage- und Inbetriecbnahme) befindet sich am Ende der
Bedienungsanleitung, giiltig mit Firmenstempel und Unterschrift in Verbindung mit dem Kaufbeleg.

Alternativ kann auch eine Einbaurechnung der Fachfirma akzeptiert werden.

e Die vorgeschriebene Voltzahl liegt zwischen 198~242V. Spannungen Uber dieser Voltzahl beeinflussen
die Funktion der Klimaanlage. Falls notwendig benutzen Sie einen Spannungsregler um Schaden

auszuschlieBen. Wenden Sie sich diesbezlglich bitte an einen Fachmann.

e Den Netzstecker erst einstecken nachdem alle Verbindungen installiert, geftllt und kontrolliert worden

sind.

e Die Anlage darf nicht in R&umen mit hoher Luftfeuchtigkeit installiert werden, z.B. Badezimmer,

Waschkiiche, Poolbereich etc.

¢ Der vorgeschriebenen Installationsanleitung ist Folge zu leisten
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Installationszubehor

Bitte Uberprifen Sie alle Zubehorteile und kontrollieren Sie die Vollstandigkeit innerhalb 48 Std. nach
Kaufdatum.

Sollten Sie weiteres Installationszubehér bendtigen kontaktieren Sie bitte unser Servicetelefon oder
besuchen unsere Internetseite: www.klimaistklaas.de

Position der Inneneinheit

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Nicht Ober direkte Warmequellen, Dampfquellen hangen, fernhalten von feuergeféhrlichen Gasen, Rauch
und Staub.

Die Inneneinheit muss an einer stabilen Wand waagerecht installiert werden. Der Standort muss dem
Gewicht des Gerates standhalten. Gerauschs- bzw. Vibrationsverstarkung ausschlieBen.

Der Lufteinzug und die Entliftungséffnung dirfen nicht blockiert sein, so dass die Luft den ganzen Raum
erreichen kann.

Gute Ableitung fir Kondenswasser erméglichen.

Mindestens 1 m von Radio, TV etc. entfernt anbringen.

Der Abstand zwischen dem Innengerat und Boden soll gréBer als 2 m sein.

In der N&he einer Steckdose.

Versichern Sie bitte den Abstand wie im Abbild 1 gezeigt.

Die Inneneinheit muss 100% im Lot liegen, da sonst Wasser aus der Kondensschale lauft (keine
Garantie)

a4 4 a4 v : : c g

X a 'A.'..'.'.”'
L Mindestens 15cm

Innengerat

Mindestens 15cm
Mindestens 15cm
[N

Abbild 1
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Position der Ausseneinheit

N

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Nicht an direkte Warmequellen, Dampfquellen hdngen, fernhalten von feuergeféhrlichen Gasen, Rauch
und Staub.

Wahlen Sie einen Platz wo das Gerat vor Regen und Schnee geschiitzt ist

Um das Gerat muss ausreichend Platz sein, damit die Luft zirkulieren kann.

Nicht an Platzen aufstellen, wo die entweichende Luft oder die Kompressor Gerdusche die
Nachbarschaft stéren kénnen.

Wabhlen Sie einen Platz der leicht zu erreichen ist zwecks der Installation oder Wartung.

Das Gerat an einer festen und schallgeddammten Stelle, die keine Gerdusche oder Schlage weiterleitet
(optimal ist ein schallgedammtes Konsolenset), anbringen. Konsolensets und Zubehér kénnen Sie
jederzeit bei unserem Servicetelefon unter: 0900 1 850 280 (0,49€/Min. aus dem Festnetz der deutschen
Telekom, Mobilfunk evtl. abweichend) oder unter: www.klima1stklaas.de bestellen.

Um die hohe abkiihlende Leistung zu erhalten, Uberpriifen Sie bitte ob mindestens an zwei Seiten des
Gerates vorne und hinten oder links und rechts genligend Platz fir die Luftzirkulation vorhanden ist.
(optimal ist ein schallgeddmmtes Konsolenset)

Bitte Uberprifen Sie ob sich keine Hindernisse in der N&he befinden, da dies die Kihlleistung
beeintrachtigen kann.

Der Abstand muss, wie auf dem Bild 2 gezeigt eingehalten werden

Ein Ablauf des Kondensats, gerade in der Heizfunktion muss gewahrleistet sein, da ansonsten die
Ausseneinheit vereisen kann.

S LIS

Mindestens| Mindestens :Mindestens 15cm
” 2m 2m Mind Mind
‘_U& fsten ?S‘en
=
% Z © acm 40cm
a fo] — Q |

@ =
- 3 lall&

Q < c

g_ 213 Mindestens 200cm

L

-
777 > Abbild 2 S/ S S
J

Max. Hohendifferenz: 5m
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Verbindungsleitungen

e Stellen Sie sicher, dass der senkrecht ausgerichtete Héhenunterschied zwischen der Innen- und der
Ausseneinheit und die Lange des Schlauches den Anforderungen aus der Tabelle 1 entsprechen.

e Wenn der Abstand und somit die Leitungen langer werden, muss das Kahimittel nach der Tabelle 1
erganzt werden.

e Die Leitungen diirfen max. verlangert werden wie in Tabelle 1 beschrieben.

e Die Anlage nur mit K&ltemittel R 410 A nachfullen.

e Kaltemittel R 410 A ist ein Gas welches fluorisierte Treibhausgase enthélt die nicht in die Umwelt
gelangen durfen. Nur ein zertifizierter Kalte- und Klimafachbetrieb ist befugt im Umgang mit diesem
Kéltemittel daher ist es auch nicht frei verk&uflich.

Tabelle 1
SchlauchgréBe Standard- Maximale Hohen Zusatzliches
" . Schlauchldnge | Schlauch- Differenz Kahimittel
Didnne Dicke (m) linge (m) (m) (g/.m)
Leitung (mm) | Leitung (mm)
$6.35(1/4”) $9.52(3/8”) 3.5 9 5 15
$6.35(1/4) | #12.7(1/2") 3.5 12 7 15

Innengerat

- Hoéhendifferenz ( A
/ \

AuBengerat

AuBengerat

L
[

Innengerat

Abbild 3
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Befestigung der Installationstafel

e Wahlen Sie eine Wandstelle, an der keine Rohre bzw. Leitungen verlaufen.

e \ergewissern Sie sich, dass die Installationstafel an einer geraden Wand angebracht wird, da ansonsten
der Abfluss des Kondenswassers behindert werden kann oder die Kondenswasserschale im Innengeréat
Uberlauft. Hierbei kann es zu einem Wasserschaden kommen fiir den wir keine Haftung im Rahmen der
Gewahrleistung Gbernehmen kdnnen.

e Bohren Sie ein Loch schrag in die Wand, so dass nach aussen ein physikalisches Gefélle entsteht
(nach aussen tiefer ca. 10-15 mm Gefélle). (Abbild. 4 & 5)

e Das Gefalle ist notwendig, damit das Kondenswasser ungehindert abflieBen kann.

e Schneiden Sie eine Wandhiilse (PVC Rohr) entsprechend der Wandstarke (3-5 mm langer) ab und
schieben Sie dies zum Schutz der Leitungen durch den Wanddurchbruch.

e Montieren Sie bitte den Wanddeckel (Abbild 5)

Wand
Installation board
Aussen
- -
PVC Rohr
Wanddeckel
] K’KleinerWinkeI

Fig.5

Fig. 4

e Bohren Sie den Wanddurchbruch und setzen Sie ein Plastikrohr 10x40mm in eine geeignete Position auf
der Wand, dann befestigen Sie bitte die Installationstafel mit Schrauben M5 x 30 und Dichtung 6 auf der
Wand.

e Befestigen Sie an der oberen und unteren Seite die Tafel mit Schrauben.

Was tun bei Kondensataustritt am Innengerat?

¢ Kontrollieren Sie ob der Kondensatschlauch mit physikalischem Gefélle nach Aussen verlegt wurde.

¢ Das Innengerat muss Gerade im Lot hangen (nach links/rechts und vorne/hinten)

e Beim Verlegen des Kondensatschlauchs kann sich ein Bogen nach oben im Wanddurchbruch gebildet
haben

¢ Der Kondensatauslass im Innengerét ist durch Schmutz verstopft, bitte daher eventuell reinigen.
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Installation des Innengerates

Zur Sicherstellung lhrer Gewahrleistung, muss eine Klima Split-Anlage durch einen zertifizierten
Fachbetrieb mit zertifiziertem Personal der Kélte- und Klimabranche inbetriebgenommen werden.

Gelenkverbindung

% Links Frontdeckel
_ )

-
Rechts I \
\ Ziehen

Verbindungsleitung des Geréts Y

L

Schaltungsdeckel

1l
VA

P

Abbild. 6
Abbild. 7

e Verbinden Sie bitte die Leitungen, Verbindungsrohre und Verbindungsleitungen mit PVC-Band und
Klebeband zusammen. Der Wasserablassschlauch/Kondensat liegt unten (Abb. 8)

e die Haupteinheit A — 2,6 kW ist mit einem 5 adrigem Kabel und dem Netzstecker versehen. Die Einheit B
— 3,5 kW ist mit 4 adrigen Kabel versehen

e Setzen Sie bitte das Rohrbiindel vertikal rickwarts in die Wandbohrung (Abbild 9).

e Montieren Sie bitte das Innengerat auf den Haken des oberen und unteren Teils der Installationstafel.
Versichern Sie sich bitte, dass das Gerat fest angebracht ist (Abb. 10 Haken in der Riickwand)

Installationstafel

Verbindungsleitung des
Gerats  Signalleitung Innenhakchen
\
-
Entwasserungsrohr Unterhakchen der
Installationstafel

Abb. 8

Wand
Abb. 9 Abb.10
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Bedienungsanleitung

Verbindung der Leitungen bei Linksanschluss

(bitte arbeiten Sie hier sehr sorgfaltig und vorsichtig, da Leitungen leicht knicken kénnen. Benutzen Sie
daher bitte einen Rohrbieger)

Entfernen Sie den Wasserablassschlauch aus der rechten Seite und stecken Sie den
Entwésserungsstopfen von der linken Seite auf den Anschluss der rechten Seite. Achten Sie auf
Dichtigkeit.

Setzen Sie den Wasserablassschlauch auf den Anschluss der linken Seite. Achten Sie auf Dichtigkeit.
Befestigen Sie die Rohre mit den Halterklammern in dem Schlitz des Innengeréts. (Abb.11)

Ansonsten sind die Montageschritte gleich der  Anweisungen in “Verbindung eines rechten
Anschlusses”.

Versichern Sie sich bitte, dass die obere Installation fest ist, ansonsten kann es zu einem Wasserschaden
kommen (Abb. 11).

T
Rechte Seite
\

N

Linke Seite

Halterklammer

Installation des AuBengerats

Montieren Sie das Aussengerat optimal auf einem schallgeddmmten Konsolenset (dies kdnnen Sie Uber unser
Servicetelefon unter: 0900 1 850 280 (0,49€/Min aus dem Festnetz der deutschen Telekom, Mobilfunk evtl.
abweichend) oder im Internet unter www.klimaistklaas.de bestellen.

Bohren Sie 4 oder mehre Bohrungen in die Wand (MaBe der Klimaanlage beachten). Legen Sie die
Positionen fir die Montage der linken und rechten Stiitzen fest. Versichern Sie sich bitte, dass die linken
und rechten Stltzen auf gleicher Héhe sind. (Anleitung des Konsolensets beachten)

Befestigen Sie die Installationshalter mit den passenden Schrauben.

Befestigen Sie das AuBengerat mit 4 Schrauben (M10x25) auf den Installationshalter.

Die Installation muss fest sein. Die Verbindungen mussen fest und gesichert sein.

Wahrend der Installation des AuBengerdts sollte das Gerat mit Seilen gesichert werden, um zu
verhindern das das Gerat hinfallt

Waéhrend der Installation oder Reparatur sollten die Werkzeuge und Komponenten gegen Herunterfallen
gesichert sein.

Uberpriifen Sie die Festigkeit der Installationshalter regelmaBig.
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Abb. 12

Kalteleitungsverbindung

Zur Sicherstellung lhrer Gewahrleistung, muss eine Klima Split-Anlage durch einen zertifizierten
Fachbetrieb mit zertifiziertem Personal der Kélte- und Klimabranche inbetriebgenommen werden. Unsere
Mitarbeiter- und Mitarbeiterinnen am Servicetelefon helfen lhnen gerne Kontakt zu unseren
Servicepartnern in lhrer Nahe herzustellen.

¢ Es wird empfohlen, dass man einen Drehmomentschlissel verwendet, um das Rohr zu verbinden. Wenn
man andere Schraubenschlissel verwendet, kann wegen der unrichtigen Kraft das Gewinde beschéadigt
werden. (Tabelle 2 beachten)

e Der Biegungswinkel des Rohres sollte nicht zu klein sein, ansonsten kdnnte dies zum abknicken des
Rohres fuhren. Das Fachpersonal sollte mit einem Rohrbieger arbeiten, um einen Winkel zu biegen.

e Lassen Sie kein Wasser, Staub oder Sand in das Rohr. Unbedingt absolut sauber halten!!!

Tabelle 2
Rohrmessung Drehmoment
(mm) (N. m)
b 6.35 (1/4”) 15~20
Gewinde Epyeiterungsmutter  Rohrleitung
b 9.52(3/8”) 35~40
( b 12.7(1/2") 50~55
b 15.88(5/8”) 68~82
Schraubenschlﬂsselﬁ
Drehmomentschltssel
Abbild 13

Beachten Sie:

Die Anlage ist durch den Anschluss der Kalteleitungen in keinem Fall Betriebsbereit.
Erst wenn samtliche Priafungen vorschriftsmaBig stattgefunden haben und der
Evakuierungsvorgang durch die Kaltefachfirma abgeschlossen ist die Inbetriebnahme
beendet.
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Kabelverbindung

Innengerat (Abb. 14)

e Dricken Sie die Verbindungsleitung des Geréts mit der Leitungsplatte fest.
e SchlieBen Sie den Schaltungsdeckel und schrauben Sie ihn fest.
e SchlieBen Sie wieder den Frontdeckel

Fronttafel

Schraube
\ Leitungsplatte

Ventildeckel

4 Schaltungs- |
=_ dl| deckel

— Schraube
| 7 7/
L [77 Vi
/ Abb. 15 ~ "
Leitungsplatte e
Abb. 14

AuBengerat (Abb. 15)

o Offnen Sie die Abdeckung
e Verbinden Sie die Leitungen des Gerats mit den entsprechenden Anschliissen. (Abbild16)
¢ Drehen Sie die Verbindungsleitungen des Gerats fest.

Verbindungsleitung
e Wenn nétig kdnnen Sie die Leitungen verlangern oder ersetzen nach Tabelle 3.

¢ Die Steuerleitung des Aussengerates ist bereits integriert
e Verwenden Sie nicht zwei Verbindungsleitungen fir die Stromversorgung.

Tabelle 3
Model Kabel Signalkontrolleleitung | Elektroleitung
(eventuell)
Max. Lange 10m 10m 10m
18K/21K/24K Kreuzwahlbereich =1.5mm? =1.0 mm? =2.5mm?
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Anmerkungen:

e \Versichern Sie sich bitte, dass alle Leitungen fest miteinander verbunden sind.
e \Versichern Sie sich bitte, dass die Leitungsverbindungen nach dem Schaltungsbild auf der Klimaanlage

angeschlossen sind.

¢ Die Leitungsdruckplatten, die auf der Verbindungsleitung des Innengerats und AuBengerats sind, missen

auf die Hulle gedriickt werden, um eine Spannung auf der Leitung und dem Verbinder zu vermeiden.

Verlegung der Rohre

Bitte seien Sie bei der Verlegung mit dem PVC-Schutzband vorsichtig. Die Rohrleitungen und der
Wasserablassschlauch durfen nicht beschadigt werden.

Sie sollten das PVC-Band vom unteren Teil des AuBengerats bis zum Innengeréat wickeln.

Befestigen Sie bitte das PVC-Band mit dem Klebeband.

Der Wasserablassschlauch soll nach unten flhren, um eine gute Entwasserung zu erméglichen.

Wenn das Innengerat niedriger als das AuBengerat hangt, legen Sie bitte das Rohr in die richtige Position,
um einen Wasserschaden im Zimmer zu vermeiden.

Befestigen Sie bitte das Rohrbiindel mit Rohrklammern an der Wand.

Lassen Sie ausreichenden Raum zwischen dem Entwasserungsrohr und dem Boden. Legen Sie das Ende
des Entwasserungsrohrs nicht in Wasser oder Schmutz.

Dichten Sie bitte die AuBenwandbohrungen mit einem Dichtungsgummi oder Kitt ab.

CCCC o

PVC klammer
Schutzband
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Entwasserung Aussengerat

Die Entwésserung des Aussengerates (im Heizmodus) erfolgt Uber den mitgelieferten Kondensatstutzen
(siehe Abb. 18.). Er dient zur Verhinderung des Zufrierens des Kondensatausganges bei sehr niedrigen
Temperaturen.

e Setzen Sie den Kondensatstutzen ein bevor Sie die Anlage zum Heizen benutzen.
¢ Befestigen Sie den mitgelieferten Kondensatschlauch auf dem Kondensatstutzen
e Fihren Sie das Kondensatwasser an einer unbedenklichen Stelle ab.

Eine Benutzung des Aussengerdtes zum Heizen ohne den Kondensatstutzen kann zum Einfrieren des
Aussengeréates und einer Beschadigung des Lifters fihren.

Abbild
18
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9. Technische Daten
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10. Umwelischutz

Umweltschutz wird bei uns groB geschrieben!

ACHTUNG:

Das Produkt enthélt Batterien.

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder Akkus oder mit der Lieferung von Geraten, die Batterien
oder Akkus enthalten, sind wir verpflichtet, sie gemaB der Batterieverordnung auf Folgendes hinzuweisen:

Batterien durfen nicht in den Hausmull gegeben werden. Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien als
Endverbraucher gesetzlich verpflichtet. Sie kénnen Batterien nach Gebrauch in der Verkaufsstelle oder in deren
unmittelbarer N&he (z.B. in kommunalen Sammelstellen oder im Handel) unentgeltlich zurlickgeben. Sie kénnen
Batterien auch per Post an uns zuriicksenden. Achten Sie auf eine ausreichende Frankierung der Ricksendung.

Batterien oder Akkus, die Schadstoffe enthalten, sind mit dem Symbol einer durchkreuzten Miulltonne
gekennzeichnet. In der N&ahe des Miulltonnensymbols befindet sich die chemische Bezeichnung des
Schadstoffes. Cd steht fir Cadmium, Pb fir Blei und Hg fur Quecksilber.
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11. Inbetriebnahmenachweis

Einbaunachweis -
Inbetriebnahmeprotokoll

Model-Nr.:

Name:

Erstinbetriecbnahme ( )

Anschrift:

Wiederinbetriebnahme ( )

Telefon:

Anlageanderung ( )|

Anzahl der Inbetriebgenommenen Gerate Stick

Montgge Aussengerét hoéher als Innengerat jal ) nein( )
AuBengerat hoher () oder niedriger () montiert als Innengerat meter
Kalteleitungslange: meter
Kondensatablauf mit Pumpe: ja( ) nein( )
Druckprufung/Prifzeit bar min
Evakuierungsdruck/Prifzeit bar min|
Gesamtkaltemittelmenge: kg
Nachfullmenge/Kaltemittelbezeichnung gr KMI
Reparaturschalter am Aussengerat: jal ) nein( )
Spannungsversorgung: Volt Drehfeld geprift: ja( ) nein( )
Absicherung: Amp Stromaufnahme: Amp
Aussentemperatur- °C [Kondensatablauf in Ordnung: lia ( ) nein ( )}
Ansaugtemperatur AG: °C

Ausblastemperatur AG: °C Hezfunktion Ansaugtemperatur AG °C
Ruhedruck: bar Heizfunktion Ausblastemperatur AG °C
Betriebsdruck kihlen: bar Betriebsdruck heizen bar
Raumtemperatur IG: °C Ansaugtemperatur IG: °C
Ausblastemperatur IG: °C Ausblastemperatur 1G: °C
Temp. Ansaugleitung: °C Temperatur Einspritzleitung: °C
Temp. Saugleitung manometr. °C Temperatur Ansaugleitung: °C
Uberhitzung: K

Datum: Ort:

Firma: Servicetechniker:
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Klimaistklaas, by Klaas Direktimport GmbH
KollertalstraBe 47, D-66265 Heusweiler

KLivalsTKEAAS
12.Garantiekarte |
O-Nr.: 25/2011

(wird von Klaas Direktimport GmbH vergeben)

1)

1. Kundendaten/Abholadresse

Firmenname:

Ansprechpartner:

Nachname:

Vorname:

Strasse:

PLZ:

Ort:

Telefonnr.:

Faxnr.:

e-mail:

2. Produktinformation

Modelbezeichnung: Diese Daten finden Sie auf dem ID-Lable auf der

Rickseite des Gerates

Model Nummer:

3. Kaufnachweis

Kaufdatum:

Kaufbeleg vorhanden (bitte Kopie beilegen) Ja Nein

Verkaufer (mit Adresse):

4. Fehlerbeschreibung

Bitte diese Karte ausflllen und an folgende Faxnummer senden: 06806/8502820

*Diese Garantiekarte bitte nur im Falle eines Defektes zusenden*
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13. Wartungspass

Um einen stoérungsfreien Betrieb lhres Klimagerates zu gewahrleisten, muss das Gerat mindestens einmal pro
Jahr gewartet/gereinigt werden. Dabei ist zu beachten:

e Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten miissen von einem Facharbeiter der Kalte- und Klimatechnik
durchgefiihrt werden.

e Reparaturen oder in Eigeninitiative durchgefihrte Arbeiten fliihren zum Verlust der Gewahrleistung.
e Bitte bewahren Sie die Belege Uber durchgefihrte Arbeiten der Fachfirma zum Nachweis der erfolgten

Arbeiten sowie den Kaufbeleg auf. Wartungsarbeiten sind nur mit Stempel und Unterschrift des
Fachbetriebes giiltig. Dies ist wichtig zum Erhalt lhrer Gewahrleistung.

Ausqgefihrte Arbeiten der Fachfirma:

Datum Ausgefiihrte Arbeit Firmenstempel Unterschrift
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Nachweis fiir 1.

Wartung (ein Jahr nach Inbetriebnahme)

Kunde:

Typ/Model:  Gekauft am:

Kunde
Telefon:

Innengerét gereinigt:

AuBengerat gereinigt:

Filter gereinigt:

Verbindungselemente gepriift:

Kaltemittel gepriift:

Kéltemittel nachgefiillt:

Fernbedienung gepriift:

Allgemeiner
Funktionstest:

Temperaturmessung:

Temperatur Luft Auslass innen
kiihlen °C:

Temperatur Luft Auslass innen
heizen °C:

Verdampfertemperatur
°C:

AuBentemperatur °C

Eventuell angezeigte Fehler:

Bemerkungen:

Firmenstempel Datum

Name Unterschrift
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Nachweis fiir 2. Wartung (zwei Jahre nach Inbetriebnahme)

Kunde:

Typ/Model: Gekauft am:

Kunde Telefon:

Innengerét gereinigt:

AuBengeriat gereinigt:

Filter gereinigt:

Verbindungselemente geprift:

Kaltemittel gepriift:

Kaltemittel nachgefilit:

Fernbedienung gepriift:

Allgemeiner Funktionstest:

Temperaturmessung:

Temperatur Luft Auslass innen kiihlen
°C:

Temperatur Luft Auslass innen heizen
°C:

Verdampfertemperatur °C:

AuBentemperatur °C

Eventuell angezeigte Fehler:

Bemerkungen:

OrdnungsgeméBe Wartung bestétigt (Kéltebauer):

Firmenstempel

Datum

Name Unterschrift
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14. Typenschild und Energielabel

Energie

Klaas Direktimport GmbH
KollertalstraBe 47

D 66265 Heusweiler
Splitgeraet

(Innen-& Ausseneinheit)

Energie

Klaas Direktimport GmibH
KollertalstraBe 47

D 66265 Heusweiler
Splitgeraet

(Innen-& Ausseneinheit)

Kumeistkeans
v

1112

Energie

Klaas Direktimport GmbH
Kéllertalstrabe 47

D 66265 Heusweiler
Splitgeraet

(Innen-& Ausseneinheit)

Artikel

Kumeisikeass
W

1112

niedriger Verbrauch

@!!
i (=)
(a]

hoher Verbrauch

@!!
i ()
@

niedriger Verbrauch

hoher Verbrauch

niedriger Verbrauch

@!!
i (=)
@

hoher Verbrauch

Jahrlicher Energieverbrauch, kWh

Jéahrlicher Energieverbrauch, kWh

Jahrlicher Energieverbrauch, kWh

(dB{A)re 1 pW)

EinD mit weiteren Gera
istin dem Prospekt enthalten

Norm EN 14511
Raumkdimagerat

(dB(A) 1o 1 pW)
Ein Datenblatt mit weiteren Gerdteangaben
istin dem Prospekt enthalten

Norm EN14511
Raumiimagerst

(dB(A) re 1 pW)
Ein Datenblatt mit weiteren Geréteangaben
istin dem Prospekt enthalten

Norm EN 14511
Raumidimagerst

im KiihIbetrieb 950 im Kiihlbetrieb 410 im KiihIbetrieb 540

(der tatsdchliche Enargievarbrauch (der tatsachliche Energieverbrauch (der tatsdchliche Energieverbrauch

hingt von der Verwandung des Gerats héngt von der Verwendung des Geréts hangt von der Verwendung des Gerats

sowie von den Klimabedingungen ab) sowie von den Klimabedingungen ab) sowie von den Klimabedingungen ab}

Kiihlleistung kW 6.15 | Kiihlleistung kw 2.63 Kiihlleistung kW 3.50

Energieeffizienzgroesse 3.24 ' Energieeffizienzgroesse 3.21 Energieeffizienzgroesse 3.24

Bei Vollast (Je hoher, desto besser) .| BeiVollast (Je hsher, desto besser) Bei Vollast (Je hiher, desto besser)

TYP  NurKihlfunktion — | Typ  NurKuhlfunktion — Typ  NurKuhlfunktion —
Kihlfunktion+ Heizfunktion — | <= ' Kihlfunktion+ Heizfunktion — | e Kii hifunktion+ Heizfunktion — | e
Luftkiihlung - | : Luftkiihlung <+ Luftkiihlung <+
Wasserkiihlung — ' Wasserkiihlung — Wasserkiihlung —

Heizleistung kW 6.45 ' Heizleistung kW 2.78 Heizleistung kw 3.80

Energieeffizienzgroesse A | Energieeffizienzgroesse A Energieeffizienzgroesse A

der Heizfunktion BCDEFG| ' derHeizfunktion BCDEFG der Heizfunktion BCDEFG

A niedriger Verbrauch G: hoher Verbrauch : A: niedriger Verbrauch G: hoher Verbrauch A niedriger Verbrauch G: hoher Verbrauch

Gerausch 45/56 .| Gerdusch 37/50 Gerausch 39/52

Richiinie Energiastikeilisrung 2002/31/EG

Ausseneinheit

Richilinie Enerplestiketierung 2002/31/EG

Inneneinheit 2,6kW

Richiinie Energiestikelierung 2002131/EG

Inneneinheit 3,5kW

Klima Splitgerat

2 x Innen & 1 x Ausseneinheit KLivz1STIREAAS
[Medel [1112
Wechselstrom
Netzspannung 220-240V - 50Hz
. Ghlen 2,6 kW
[Ausgangsleistung 2,6kW hezen 5B R
. Ghlen 3.5 kW
[Ausgangsleistung 3.5kW heizen 36 KW
. kiihlen 0,82 kW
Leistungsaufnahme 2,6kW hezen 077 KW
. kihlen 1,08 KW
Leistungsaufnahme 3,5kW hezen 105 kW
. kithlen 3.7 A
Menneingangsstrom 2,6 kW hezen SAA
i kiihlen 5.0A
MNenneingangsstrom 3,5 kKW TeZen TEA
Innen 2,6 kW |37 dB(A)
Gerduschpegel |Innen 3,5 KW |39 dB(A)
|Aussen 56 dB[A)
Luftumwalzung 2,6 KW 450 (mh)
Luftumwélzung 3.5 KW 560 (m3'h)
- niedrig 1.15 MPa
GUIELTES hoch 4.15 MPa
‘ R Innen 3.80 Mpa
e uck [Aussen 3.80 MPa
. R410A
Kuhimittel 0,98 + 11513
[innen 2,6 KW [6,8 kg
Nettogewicht |Innen 3.5 KW |7.5 kg
Aussan 60 kg
Schutzklasse Feuchtigkeit |Aussen P24
Schutzklasse Class |
Climate applications Typ T
1ISO 5151
“Enthaelt vomn Kyoto-Protokoll erfasste fluorierte Treibhausgase”
c € DF 77249534,
Klaas Direktimport GmbH, KéllertalstraBe 47, D-66265 Heusweiler




Bedienungsanleitung

Damit Sie immer als erstes einen aktuellen Uberblick iiber unsere neuesten Modelle und
Zubehor erhalten, keine technische Veranderungen verpassen und immer hilfreiche Tipps
und Informationen zum Gebrauch lhres Luftentfeuchters erfahren, registrieren Sie sich bitte,
selbstverstandlich kostenlos, auf unserer Infoseite unter:

www.klimafirstklaas.de

Wir freuen uns auf Ihren Besuch wiinschen lhnen nun viel Freude mit Ihrer Klimaanlage.

Servicetelefon: 0900 1 850 280
(0,49€/Min. aus dem Festnetz der deutschen Telekom, Mobilfunknetze
eventuell abweichend)

Erreichbarkeit: Montag - Freitag
08:00 Uhr bis 17:00 Uhr

Im Reklamationsfall wenden Sie sich bitte immer zuerst an unser Servicetelefon. Eine
Riickgabe oder Reklamationsabwicklung uUber die Verkaufsstelle ist nicht méglich. Im
Rahmen unserer Gewahrleistung bieten wir lhnen einen Vor-Ort-Service. Unsere
Servicemitarbeiter werden lhnen schnell und kompetent weiterhelfen.

Bitte beachten Sie, dass die Inbetriebnahme unbedingt durch einen zertifizierten Kalte-
und Klimafachbetrieb durchgefiihrt werden muss, um lhre Gewahrleistungsanspriiche
nicht zu gefahrden.

Importiert durch Klaas Direktimport GmbH,
Kollertalstrasse 47, D- 66265 Heusweiler
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